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TABLE 1. 	Pack 	and Stocks 2  of Frozen Fruits 
and Vegetables 

TABLEAU 1. 	Conserves 	et stocks 2  de fruits et de 
legumes congeles 

Pack-to-datet 	 Stocks at end of month 

Conserves, cumulatif 1 	 Stocks a to fin du mois 3  

thousands of pounds 	 metric tonnes 	thousands of pounds 	 metric tonnes 

milliers do livros 	tonnes matriques 	milkers do livres 	tonnes métriques 

Fruits: 

Apples and crabapples, solid pack - 
Pommes et pommettes, conserves solides 5 	 X 	 X 	 S 

Bluebemes-Bleuets - 	- 	16.649 	 7551 • Cherrios,sour - Cerisesaigres 
Raspberries - Framboises 

- 	- 	1,003 	 454 - 	- 	506 	 230 

Strawberries - Fraises - 	- 	1335 	 605 

Vegetables - Legumes: 

Asparagus - Asperges - 	- 	281 	 127 
Beans, green - Haricotsverts - 	- 	9.138 	 4144 
Beans,wax - l'laricotsjaunes - 	- 	1,205 	 545 
Broccoli - Brocoli - 	- 	2.555 	 1160 
Brussels sprouts - Choux de Bruxelles - 	- 	5,384 	 2441 
Carrots - Carottes - 	- 	40,051 	 18 168 
Cauliflower - Choux-fleurs - 	- 	5,869 	 2 663 
Corn, whole kernel - Mais a grains entiers - 	- 	25.979 	 11 786 
Corn-on-the-cob - Maus en épis - 	- 	x 	 x 

Mixed vegetables - Legumes mélanges 12902 	 5852 	 4,459 	 2022 
Peas - Pois - 	- 	20,139 	 9136 
Peas and carrotslCarrots and peas - Pois et carotles/ 

Carotteset pois 2,316 	 1052 	 730 	 330 

Pumpkin and squash (including zucchini) - Citrouilles 
et courges (y compris courgetles) - 	- 	1,619 	 735 

See footnote(s) at end of Table 4. Voir note(s) a Ia On du tableau 4. 

Industry Division Division do l'lndustrie 

June 1995 Juin 1995 

Note of ApprecIation Note de reconnaissance 
Canada owes the success of its statistical system to a tong-standing cooperation La succès du système statistique du Canada repose sur un partenariat bien établi 
involving Statistics Canada, the citizens of Canada, its businesses, governments entre Statistique Canada ella population, lea entrepnses, lea administrations 
and other institutions. Accurate and timely statistical information could not be canadiennes et lea autres organismes. Sans cette collaboration et cede bonne 
produced without their continued cooperation and goodwill, volonté, ii serait impossible de produire des statistiques précises et actuelles. 

The paper used in this publication meets the minimum requirements of American Le papier utilisé dans to présente publication repond aux exigences minimales de 
Standard for Information Sciences - Permanence of Paper for Printed l'American National Standard for Information Sciences- Permanence of Paper • National 

Library Materials, ANSI Z39.48. 1984. for Printed Library Materials, ANSI Z39.48. 1984. 
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Atlantic 
Allantique 

Fruits at légumea an bo'es et Congelés - Avnl 1995 

TABLEAU 2. Conseves 1  de certains fruits et 
legumes en boites déclarés par 
les fabricants de conserves, par 
region géographique, avril 1995 

Pack4o.datet 1  - Conserves, cumulatif 11  

stern 
Canada 

Québec 	 Ontano 	 Canada 
L'Ouost 

canadien 

Canned and Frozen Fruits and Vegetables — April 1995 

TABLE 2. 	Pac0 1  of Selected Canned 
Fruits and Vegetables as 
Reported by Processors, by 
Geographical Areas, April 1995 

thousands of cases - milliers do caisses 

1,387 

x 

3 

46 

17 

Fruits: 

Apples and crabapples, solid pack - 
Pommes at pommettes, 
conserves solides 

Apple juice made from apples - 
Jus do pommes, fait de pommest6  

Apple juice reconstituted to single 
strength - Jus do pommes. 
reconstitué a sa force nature 

Apple pie fulling - Garniture do 
tortes aux pommes 

Apple sauce - Compote do pommes 

Vegetables - Legumes: 

Asparagus - Asperges 

Beans, green - Haricots veils 

Beans, wax - Haricots jaunes 

Beets - Betteraves 

Carrots - Carottes 

Corn, whole kernel —Mais 
a grains entiers 

Corn, cream style - Mats an crème 

Corn.on-the-cob - Mats an épis 

Mixed vegetables - Legumes 
mélanges 

Peas — Pois 

Peas and carrots/Carrots and peas - 
Pois at carottes/Carotles et pois 

Tomatoes - Tomates 

Tomato juice - Jus do tomates 

Tomato pulp, paste and purée - 
Pulpe, pâte at purée do tomates 

(5) 

x 	 3.848 x 10,902 

x 	 2.046 2,325 5,593 

x 	 x x 207 

x 	 x x 763 

• 	 • 

- - S 

- 	 x x x 

- 	 - x x 

x 	 - 	 x 

See footnote(s) at end of Table 4 
	

Voir note(s) a Ia fin du tableau 4 
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Canned and Frozen Fruits and Vegetables - April 1995 

TABLE 2. 	Stocks 2  of Selected Canned 
Fruits and Vegetables as • 	Reported by Processors, by 
Geographical Areas, April 1995 

Fruits 01 legumes on bones at congeles - Avril 1995 

TABLEAU 2. Stocks 2  de certains fruit set 
legumes en boltes déclarés par 
les fabncants de conserves, par 
region geographique, avnl 1995 

Fruits: 
Apples and crabapples, solid pack - 

Pommes at pommetlos, 
conserves solides 

Apple juice made from apples - 
Jus de pommes, fail de pommes 

Apple juice reconstituted to single 
strength - Jus de pommes, 
recons*iluè C sa force nature 

Apple pie fulling - Garniture de 
tartes aux pommes 

Apple sauce - Compote de pommes 

Vegetables - Legumes: 
sparagus - Asperges 

S Beans, green - Haricots verts 

Beans, wax - Haricots jaunes 

Beets - Belleraves 

Carrots - Carotles 

Corn, whole kernel -Ma 
C grains entiers 

Corn, cream style -Mausen crème 

Corn-on-the-nob - Maus on épis 

Mixed vegetables - Legumes 
mélanges 

Peas - Pois 

Peas and carrots/Carrots and peas - 
Pois at caroftes/Carottes 01 pOle 

Tomatoes - Tomates 

Tomato juice - JUS de tomates 

Tomato pulp, paste and purée - 
Pulpe, pâte at purée de tomates 

Stocks at end of month - Stocks C Is fin du mois 

Vstern 
Canada 

	

Atlantic 	 Québec 	 Orularo 	 Canada 

	

Atlantique 	 L'Ouest 
canadian 

thousands of cases - milliers de caisses 

x 	 - - - x 

x 	 a a a 1.617 

a 	 a 167 117 322 

2 	 - a - a 

32 	 a x a 240 

- 	 a a x a 

x 	 349 a 58 569 

a 	 278 a 17 386 

- 	 a a 18 308 

23 	 a a - 108 

44 	 x a a 1,883 

19 	 x a a 925 

- 	 a - - a 

24 	 a a x 323 

79 	 a a 31 826 

71 	 a a 21 158 

- 	 a 1,540 a 1.707 

- 	 x 1,312 a 1,337 

- 	 - 942 - 942 

. 

	 3ee footnote(s) at end of Table 4. 	 Voir note(s) a Ia fun du tableau 4. 

Statistics Canada - Cat. Mo. 32-011 	 3 	 Stalistique Canada - n°  32-011 au cat. 



Canned and Frozen Fruits and Vegetables —April 1995 	 Fruits of legumes en boles of congelés - Avril 1995 

TABLE 3. 	Stocks of Domestically Canned Fruits 	TABLEAU 3. Stocks domestiques de fruits et de 
and Vegetables Held by Canners in 	 legumes en boites détenus par les 

	

Canada, by Size of Container, 	 conserveries au Canada, selon Ia 
April 1995 	 grandeur du contenant, avril 1995 

Cans per case (number)/Can content (fluid ounces) 

Boles par caAseo (nombre)/Conlonu do to bole (onces fluides) 

	

61100 	 12/48 	 12/35 	 24128 	 24/19 	 24/14 

Can content (rnIllllltres) - Contenu do Ia bole (millilitres) 

	

2840 	 1364 	 1000 	 796 	 540 	 398 

thousands of cases - milliers do caisses 

Fruits: 

Apples and crabapples, solid pack - 
Pommes of pommeftes, 
conserves soildes 	 x 	 - 	 - 	 - 	 - 	 - 

Apple juice made from apples 161  - 
Jus do pommes, fail de pommes 	 a 	 670 	 a 	 - 	 - 	 - 

Apple juice reconstituted to single 
strength - Jus de pommes, 
reconstitué a sa force nature 	 - 	 a 	 103 	 - 

Apple pie filling - Garniture do 
tartes aux pommes 	 x 	 - 	 - 	 - 	 2 	 - 

Apple sauce - Compote de ponlmes 	 30 	 - 	 - 	 29 	 x 	 68 	• 

	

24110 	2418.8 (9) 2417 	 24/5.5 	Cher 

Total 

Autres 

	

284 	250 	 156 

thousands of cases - milliers do caisses thousands metric 
of pounds tonnes 

mitllers tonnes 
do livres mótriques 

Fruits: 

Apples and crabapples, solid pack - 
Pomrnes et pommottes, 
conserves solides 

Apple juice made from appIea - 
Jus do pommes. felt do pommes 

Apple juIce reconstituted to single 
strength - Jus do pommes, 
reconstituè a sa force nature 

Apple pie filling —Garniture do 
tartes aux pommes 

Apple sauce - Compote de pommes 

See footnote(s) at end of Table 4 

- 	 - 	 - 	 - 	 - 	 a a a 

a 	 x 	 a 	 x 	 a 	1,617 46,021 20874 

a 	 88 	 x 	 - 	 49 	 322 6,642 3014 

- 	 - 	 - 	 - 	 a 	 x x S 

5 	 - 	 x 	 - 	 x 	 240 5.167 2343 

Voir note(s) a Ia fin du tableau 4 
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Fruits at legumes on boles at congelés - Avril 1995 

TABLE 3. 	Stocks of Domestically Canned Fruits 	TABLEAU 3. Stocks domestiques de fruits et de 
and Vegetables Held by Canners, by 	 legumes en boltes détenus par les 

. 	 Size of Container, April 1995 - 	 conservenes au Canada, selon Ia 
Continued 	 grandeur du contenant, avnl 

6/100 

2840 

Cans per case (number)/Can content (fluid ounces) 

Boles par caisse (nombre)lContenu de Ia bole (onces fluides) 

12148 	12135 	24/28 	24/19 	24114 

Can content (millilitres) - 	Contenu de Is bole (millilitres) 

1364 	 1000 	 796 	 540 	 398 

24/12 

341 

24110 

284 

thousands of cases - milkers de caisses 

Vegetables - Legumes: 

Asparagus -Asperges X - 	 - 	 - 	 - - 

Beans, green - Haricots veils x - 	 - 	 - 	 x 	 350 - 106 

Beans, wax - Haricots jaunes x - 	 - 	 - 	 x 	 192 - 88 

Beets - Betteravas a - 	 a 	 - 	 a 	 83 - a 

Carrots - Carottes x - 	 - 	 - 	 a 	 a - a 

Corn, whole kernel - 
Maiségrainsentiers a - 	 - 	 - 	 x 	 x 1.311 - 

Corn, cream style -Mais 
an crème a - 	 - 	 - 	 141 	 512 - 205 

Corn-on-the-cob - Mais on épis - - 	 - 	 - 	 a 	 a - - 

Mixed vegetables - Legumes 
mélanges a - 	 a 	 - 	 a 	 72 - a 

Peas-Pole a - 	 - 	 - 	 93 	 405 - 289 

Peas and carrots/Carrots and peas - 
Pois at carottes/Carottes at pois a - 	 - 	 - 	 5 	 53 - 60 

Tomatoes-Tomales 144 - 	 - 	 922 	 a 	 a - a 

Tomato juice - ,Jus de tomates a 539 	 a 	 a 	 320 	 - - a 

Tomato pulp, paste and purée - 
Pulpe. pâte at purée de lomatos 334 - 	 - 	 187 	 - 	 a a a 

0 See lootnole(s) at end of Table 4. 	 Voir note(s) C Is fin du tableau 4. 
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Canned and Frozen Fruits and Vegetables - April 1996 
	

Fruitset lOgumesen bolesetcongelés - AvnI 1995 

TABLE 3. 	Stocks of Domestically Canned Fruits 	TABLEAU 3. Stocks domestiques de fruits et de 
and Vegetables Held by Canners in 	 legumes en boftes détenus par les 
Canada, by Size of Container, 	 conserveries au Canada, selon Ia 
April 1995 - Concluded 	 grandeur du contenant, avril 

1995.-fin 

Vegetables -L.égumes: 

Asparagus - Asperges 

Beans, green - Haricots veils 

Beans, wax - Hailcots jaunes 

Beets - Betteraves 

Carrots - Ca otter; 

Corn, whole kernel - 
Mats a grains entiers 

Corn, cream style -Mats 
en crème 

Corn-on-the-cob -Ma,sen épis 

Mixed vegetables - Legumes 
mélanges 

Peas - Pois 

Peas and carrots/Carrots and peas - 
Pois et Carottes/Carottes et pole 

Tomatoes - Tomates 

Tomato juice - Jus de lomates 

Tomato pulp, paste and purée - 
Pulpe, pete 01 purée de tomates 

See footnote(s) at end of Table 4. 

Cans per case (no.)ICan content (if. oz.) 

Boles par caisse (n)/Contenu de to bole (on. if.) 

24/88M 	 2417w 	 2415.5 

Can content (ml.) - Contenu do Is bole (ml.) 

250 	 199m 	 156 

Other 

Autres 

Total 

thousands of cases - milliers do caisses thousands metric 
of pounds tonnes 

milliers tonnes 
de livres métriques 

- 	 - 	 - - x X S 

- 	 - 	 - - 569 13,497 6123 

- 	 - 	 - - 386 9,080 4118 

- 	 - - 308 8.450 3 837 

- 	 - 	 - - 108 2813 1 276 

- 	 - x 1,883 33,484 15187 

x 	 x 	 - - 925 21,483 9745 

- 	 - 	 - x S S X 

- 	 - 	 - - 323 8.852 4015 

- 	 - 	 - x 826 18,065 8193 

- 	 - 	 - - 155 3,427 1553 

- 	 S 	 - - 1,707 62,180 28202 

x 	 - 	 x - 1,337 45.576 20673 

- 	 x 	 314 - 942 26.926 12213 

Voir note(s) a Ia fin du tableau 4 
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Apple juice - Jus de pommes 

Made from Reconstituted to 
sppiest8  single strength 

Faitde Reconstituéâ 
pommes16  as force nature 

a 

	

2,109,917 
	

a 

	

a 
	

2,407,479 

a 

a 

a 

	

90.710 
	

499,905 

	

a 
	

1,445,144 

	

x 	 a 

	

x 	 a 

x 

	

5,161,848 
	

796,534 

	

10,909.785 
	

5.592.245 

I 

Canned and Frozen Fruits and Vegetables-April 1995 

TABLE 4. 	Pack of Apples and Apple Products - 
• 	 Cumulative-to-date 1  by size of 

Container, End of April 1995(8 ) 

Fruits et legumes en boles of congeles - Avril 1995 

TABLEAU 4. Conserves de pommes et des produits 
de Ia pomme —cumulatif 1  a Ce jour 
par grandeur du contenant, fin 
d'avril 1995 (  

• 24151/2oz-on.(241156) 

Other -Autres 

Total number of cases - Nombre total de caisses 

Case size 

Velume de caisse 

6/100 oz - on. (6/2.84 litres) 

12148 oz -on. (1211364 mlllilitres) 

12/35 oz - on. (12/1 litre) 

24128 oz - on. (24/796 millilitres) 

24119 oz - on. (24/540 ) 

24114 oz -on. (24/398 ) 

24110 oz -on. (241284) 

2418.8oz -on. (24I250) 

24/7 oz -on. (241198 

2416 oz -on. (24/177 ) 

Pie filling 

Garniture 
a tarte 

cases - caisses 

x 

a 

a 

207.231 

Apple asuce 

Compote de 
pommes 

a 

a 

S 

156,811 

4207 

S 

S 

763.975 

(1) Pack accumulated to the end of the month under review. 
Domestically produced only. 
Inventories are only those owned by manufacturers (listed in the December 
1994 report). 

(4) 1994 pack completed. 
Item no longer under survey. 

(l Apple juice concentrate excluded. 
Includes 7.5 ounce (213 ml) and 8 ounce (227 ml) containers. 
1994 pack started July 1994. 

(9) Size 24/250 ml (24/8.8 oz) now includes 271250 ml (27/8.8 oz) after 
conversion to 241250 ml (2418.8 oz). 

a 	confidential, suppressed to meet the requirements of the Statistics 
Act. 
revised figures. 

- 	nil orzero. 
figures not appropriate or not applicable. 

- 	amount too small to be expressed. 

Note: Components may not add to total due to rounding. 

Survey Coverage and Degree of Estimation 

This survey is a monthly mail-out mail-iack survey with telephone follow-up. It is 
intended to cover 100% of the production of all commodities although it is possible 
to have some undercoverage due to the potential exclusion of small 
establishments and also establishments classified to non-manufacturing, both of 
which may not have been identified as producers of these commodities. The 

S universe is based on the latest Survey of Manufactures. The coverage for some 
commodities is in fact grealer than the Survey of Manufactures because of the 
inclusion of many small establishments which do not report commodity detail to 
the survey. 

(1) Conserves accumulées a to fin du mois indique. 
Produits au Canada seulement, 
Les stocks sont seulement ceux qui sont possedés par les fabricanls. 
(énuméres dans Is publication de décembre 1994). 

(4) conserves complelées pour igt. 
hem no faisant plus parti de cette enquete. 
Jus de pommes concentré excius. 
Inclus les contenants de 7.5 onces (213 ml) et de 8 onces (227 ml). 

(8) Conserves pour 1994 ont débuté en juillet 1994. 
La grandeur 24/250 ml (24/8.8 oz) inclus maintenant 271250 ml (2718.8 oz) 
aprés conversion a 24/250 ml (24/8.8 oz). 

x 	confidentiel, supprimé on vertu des dispositions de to Loi sur Is 
stalistique 

r 	nombres rectiflés. 
- 	néant ou zero. 

n'ayant pas lieu de figurer. 
- 	nombres infimes. 

Nota: Leschiffres ayant elé arrondis les sommes peuvent ne pas corrrespondre 
aux totaua indiqués. 

Champ d'observation et Ia degrC d'estimation 

II sagil dune enquete poslale mensu&le avec suivi telephonique. Elle doit couvrir 
Ia totalité do Ia production de toutes los rnarchandises, mais it ext possible quil y 
ait sous-dénombrement en raison de I'exclusion possible des petitsetablissements 
of des établissements classes comme nayant pas dactivité de fabrication, at qui 
n'ont, dans los deux cas peul-ètre pas été défunis comme producteurs de ces 
marchandises. Lunivers so fonde sur Ia plus récente enquéte des manufactures. 
Le champ d'observation pour cortains produits ext plus grand que celui de 
l'enquete des manufactures parce quon a inclus des petut5 établissements qui ne 
rapporlant pas de details sur leurs produits pour cette enquete. 

Statistics Canada - Cat. No. 32-011 
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Canned and Frozen Fruits and Vegetables - April 1995 

Note: This report reflects the activity of respondent firms operating in 
1995. The list of respondents is published annually in the Decem-
ber issue. 

December issues of this publication contain a statement of the 
degree of estimation. 

ST A  rrTlrS  
A 

SCG -Codes - CTB 	 1010192138 

Fruilsetlegumesen bolesetcongelés -Avnl 1995 

Nota: Cette publication refléte l'activité des compagnies repondantes 
qui opérent en 1995. La liste desrépondantsest publiée annuelle-
ment dans Ia publication de décembre. 

Les numéros de décembre de cette publication contiennent un 
énoncé sur le degré d'estimation 

Canned - En botes 	 Frozen - Congelés 

Apples and crabapples, solid pack - Pommes at pommeties. conserves solides 
Apple Juice made from apples 161  - Jus de pommas, fail de pommes 
Apple juice reconstituted to single strength - Jus de pommes, reconslilué I sa force nature 
Apple pie filling - Garniture de tartes aux pommes 
Apple sauce - Compote do pommes 
Blueberries - Bleuels 
Cherries, sour - Cerises aigres 
Raspberries - Framboises 
Strawberries - Fraises 
Asparagus -Aspergas 
Beans, green - Haricots, veils 
Beans, wax - Haricots jaunes 
Beets - Betteraves 
Broccoli - Brocoli 
Brussels sprouts - Choux do Bruxelles 
Carrots - Carottes 

Cauliflower - Choux-flaurs 
Corn, whole kernel - Mais a grains entiers 
Corn, cream We - Malis an crème 
Corn-on-the-cob -Maisen épis 
Mixed vegetables - Legumes mélanges 
Peas - Pois 
Peas and carrots/Carrots and peas - Pois at carotleslCarottes at pois 
Pumpkin and squash (including zucchini) - Cifrouilles at courges (y compris courgettes) 
Tomatoes - Tomates 
Tomato juice - Jus de tomates 
Tomato pulp, paste and purée - Pulpe, pâte at purée do tomates 

2008.99.13 0811.90.50 
2009.70.91 xxx 
2009.70.31 xxx 
2008.99.12.1 xxx 
2008.99.11 xxx 
xxx 0811.90.1 
xxx 0811.90.29 
xxx 0811.20.1 
xxx 0811.10 
2005.60.10 0710.80.10 & 2004.90.14 
2005.59.11 0710.22.10& 2004.90.11 
2005.59.11 0710.22.10& 2004.90.11 
2005.90.24 xxx 
xxx 0710.8021 & 2004.90.15 
xxx 0710.80.30 & 2004.90.16 
2005.90.21 0710.80.4 & 200490.17 & 

2004.90.18 
xxx 0710.80.22 & 2004.90.15 
2005.60.19 0710.40.90 & 2004.90.13 
2005.80.12 xxx 
2005.80.11 0710.40.10& 2004.90.13 
2005.90.19 0710.90.90 & 2004.90.90 
2005.40.10 0710.21 & 2004.90.12 
2005.90.11 0710.90.10& 2004.90.90 
xxx 07108080&2004.9090 
2002.10.10 xxx 
2009.50.10 xxx 
2002.90.1 xxx 

Other details regarding coverage, sources and methods or this survey are 	 On peut obtenir, aupres do Ia personne mentionnée, des renseignemenis 
available from the contact mentioned below. 	 détaillés sur le champ d'obeervation, las sources at lea méthodes de lenqulte. 

Note: This publication will not be discontinued as of June 1995 as was noted 	Nota: La presante publication no sara pas disconhinuée a compter dejuin 1995 
In previous issues. It will continue to be published in its current format 	 comma annoncé dans des Odilions antérieures. Ella continuera d'être 
and no data from it will appear in Frulls and Vegetables Production 	 diffusèeddnslememeformatetlesdonneesneserontpasPUbliéesdafls 
(Catalogue 22-003). For further information or comments, please con- 	 Production de fruits at legumes (no. 22.003 au catalogue). Pour obentir 
tact: 	 d'autres renseignments ou formuler des commentaires, communlquez 

avec: 

Peter Zylsira, 
Industry Division, 
Statistics Canada, 
Ottawa, Ontario. 
K1AOT6 
(613)951-3511 

Paler Zylsira, 
Division de l'lndustrie, 
Statisliqua Canada, 
Ottawa, Ontario. 
K1A 016 
(613) 9514511 

Published by authority of the Minister responsible for Statistics Canada. © Minister 	Publication aulorisOo per Is minetre responsable do Statislique Canada. C Ministre 
oIlnduslry, 1995.Mrightsreserved.NopartoIthispublicationrrisybereproduced, 	do rindustne, 1995. Tous droits réservés. II eat interdit de reproduire ou do 
stored in a retrieval system or transmitted in any fomi or by any means, electronic, 	transmettre le contenu de Is présente publication. sous quelque forme ou par 
mechanical, photocopying, recording or otheiwise without priorwritten permission 	quelque moyen qua ce wit, enrogetrement sur support magnetique, reproduction 
from Licence Services, Mariceting Division, Statistics Canada, Ottawa, Ontario, 	electronique,rnecanique,pholographique,ouautre,oudel'emmagasinerdaflsun 
Canada K1A 016. 	 système do recouvrement, sans l'aulorisation écrile prédlable dee Services do 

concession des droits do licence. Division du marketing, Statistique Canada, 
Otlawa, Ontario, Canada K1A 016. 
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